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yvt n 59[LtouQy(a XGL rqv eAaij tovç

Ai’aurauIa Hajavoii & [Javaythn7c K2th’áiaç
IOvio lla2’t1un]/uo

Abs tract

Spccalists have been often occupied with the phenomenon of creation and translation
of spccialiscd terms (ncologisrns). The stages through which a neologism may pass are
creation, trial and estahi ishnic nt or disappea rr lice. The demand for preciseness, lack of
ambiguity and independence of [he neologisnis from the context has rnoEP’aIcd the
rcsearch on the processes of their creation arid evolution. We shall examine the above
stages trying to exemplify and classify specific behaviour patterns and deviations from
the traditional tendency to create new terms.

0 200 atthvaç GflI1LtFUT1]XE ato [1EyaEc tOAJtLXEç, OXOVOL1XEç XCLL XOL’UJ”tu­

Xkayç xOth; xui wtd ía LsyaAvTEQa EJtttEUyLLQta on]v taTiii aLr1v

TEXVO?.OyLcL, otov toiia rç aEQovavryLK1 ç, ic )ZL tllc Yv­
Etu

1c. O?c c1Jtç oi ak?ayç aí o EtLatovuxeç EEXCELç öiitoi,gyoa’

cXOQELcZ V)V cQ(ov, OL OJO 01 xatayQápovtw. yXwooá, aQ)Lxa ocrI yAthooa
jyi (F.fl.) xcn, ot1 oUVEXELa, iEiaq gov-tat otv EXUOTOtE yXtöoo-oi6o
(F.). 5o ECvQC ta X1QU EQWt tuta JtOU JtQOXIJ3TTOUV xcxta t1 Ev­

óçóov tóao avq Cl]. óoo Kal. otr F.. To 2tgoTo E(wu1Ia aq)ogcL u ))cm1
E3tLXOYI] IOu OQO1J XW to &UtEQO I1 (X(U 101) 1 Lily 1tOQU( IU.

1. Ltáta ató Ta otoia &QXEraL cvaç voç oQo; u ctôtxiç yA()(BRç

1.1 A9pnouQyia

Ytdgxoov i5o tg5itoL n1LLouOy(.cc Evôç ctötxoi ôou, thE tóxELtaL.

ovy11OEC oti FF1. cciv ori F.. AijtoC cLvrn: o) i cpuotxi ôlfluouQy(u X(fl

tEXV11I11 ö11UOUQyLcz.
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762 Ai’aorouIa Dog’ovoó & ITo,’oyithnjç KrAdvdgioc

dgouç. £uvasLa dXwv avnóv Et at rj auXXoytx JrgoonaOEta TOW EQEVVqTthv

eaLau)IAOvwv ict T9V EtLTEUfl GE 3O XGt IJEYUXVTEQ0 I300FLd ni;yAwooLxijç

6t€Ovomo(orjc utov toia ic ogoAoy(aç.
H tumono ii 1fl oQoXoytCLc 011 utt0QOVOE VU EITLTUXEL wv oTdxo nç&aq3ávcaç

xm nc arccpflvEtcxç say ôcv umigxav ôtacpoga ‘E)fltOôla’. Eva andauTa
E(VQ 3111] y?A0(TUa Xat, (Q sx toiiiou, RUt 1] ctbixij yXwaoa SISaL &vaiix

3L UT(LTIXI). O qniotx yXcooocc ôtcLqwQouV aito nç 1cvryrEç RVQ(wç Adyw
119; Xstx9c xu1 t)o(L)<flç toy; noXuonjila;. tç aoácpsta xat noixtXiaç tow
iaaithv tO)V EXWQ(iG6Wv toy; xa0wç zat cl] totogtxtjç trraj3Xqt&qtdç toy;”
(BuBmanu, 1990:5 15). H acacpta oyEtXEtat mixvd Ot]v ‘ngdxsicn’ tj‘itgoowgtuij’

ovotao L rvdç av-ctxcqttvou i ttcxç t&aç 4E vUV dgo nov EvJn]QEte(

toy; ct&xoi5ç ettottovsç FLLU OEYREXQ4LEV11 XQ0\’LXIi (fl1y[11i. Ot (ötot ÔCVéXOVV
avt(QQ1]o1J VU av-rtxataotaOst 0 dQO tE £V(IV 2110 xalUXkl]XO ow ttXXov,

dtav aindç Oa st nXgwç ôtaOUq)T]VLOTEL. Eirstbij a) tct (Txcthta and ía onoLcz
ôtoxctat TI ctStxI] ogokoyicx ôtv ngofiXótrrat VEt xarng-yflOouv ij va
OoiSv tat 3) axdia tat EdV 01 518tx0 (5QO1 fl2t00LO1JVtUv ow ykwootxdoot

ici sv-rtSç wv ortoCot öjitougyi0qxav (zlLw; onv AyyAtzli) SwatôlkJRova

nntonotrjOoth’ Tavtd)(QOva zal IE a\’( XO1Ec bta&xaots ott ötaq)OQE

1.1., idvo; tgortoç an4tEto)rrtoflc JtQOI3Xl][t(LTO)V nov enon( cit€ icawtdvw

oTEvfl ovvcQyaoIn twv FLCTCICPQQOTO)\’ EtC toy; stbtxovç snto-ntovcç,

onç Xdyov; tat toy; ovvtaxrs; cLèLxwV XELjIE’lJ)V.
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